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1 Prise en compte de I’instrument.

Lorsque vous recevez votre cinémometre ULTRALYTE LR, contrélez que vous avez '\Q
bien tout regu. Si vous vous apercevez d’un défaut sur 1’appareil ou si, il manque un desbb‘
éléments, contactez la société MERCURA. /\Q

N
Q’\
1.1  Accessoires d’origine : ’
Q
(5\.
@)
O

e L’ULTRALYTE LR. ,@\\

» Deux accumulateurs Nickel/Hydrure métallique (Ni/MH&Q\,QQ volts.

e Un chargeur d’accumulateur . @O

- &

¢ Le manuel d’utilisation. o

e La valise de transport. ' \fbo

* Le carnet métrologique attaché a l’instnqﬁent.
’

Cette présente notice d'utilisation, ainsjbiz?ue le camet métrologique, doivent toujours
accompagner votre ULTRALYTE LR. »
O
N

1.2 Accessoires en option )
&
Q)’b
En plus de votre kﬂ:\’l'RALYTE LR, vous pouvez vous procurer en option, le pied
d’adaptation pour monct)@e sur trépied, et / ou la dragonne.

O
&
\& "
AQ>
N\
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2_ Descriptionde | appareil,

L’ULTRALYTE est un cinémometre laser portable et autonome. Il mesure et affiche r\Q
la vitesse d’un véhicule en mouvement. Cbb‘
,\Q
W
2.1 Caractéristiques : Q’\
4
N

¢ Une optique de visée grossissement 2 fois avec indications intégréeo()(b
¢ Une alimentation par deux accumulateurs 1,2 volts logés dans @i@oignée
¢ Une bonne maniabilité et une bonne stabilité grace a sa cro@ incorporée.

¢ Deux panneaux de trois boutons de commande per%@nt un acces facile et rapide
aux différentes fonctions de I’appareil.

e Un affichage a cristaux liquides permet la lect@cdes mesures et des informations.
&

’

La distance maximale de mesurage éﬂe selon le type de cible et les conditions
environnantes. Le maximum absolu est d’e on 610 metres.

\}
i

Q

,OK

2.2 Précautions d’u tga’_katlon
0%

Ne jamais reﬁder directement le soleil par I’optique de visée sous risque de causer
des 'dommageuz\rrﬁanen_ts a VoS yeux.

Ne j exposer les lentilles du systéme d’émission et réception directement vers le
soleil, m¢ our un court instant, sous peine de détériorer le systéme transmission du Laser.

2.3 L’affichage a cristaux liguides :

L’écran a cristaux liquides affiche les mesures et les indications d’option. Lorsque
’appareil est sous tension, par exemple, 1’écran de mesure de vitesse s’affiche.
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4
&

L’indication « SPEED » signifie que 'ULTRALYTE LR est en me@: vitesse et est

prét a prendre les mesures de vitesse. \\0
X0
@

Les pointillés indiquent ou la mesure apparaitra : la vit @% sur la ligne supérieure.

« km/h » indique la vitess¢ qui sera mesurée en kilométres par é&re.
o
X0

2.4 Optique de visée :

Q’b
‘Le dispositif optique de visée esté%posée au-dessus de 'ULTRALYTE LR.
Q’b
<
Il se caractérise par : Q)(b
e Un dispositif (Ergi}ée optique a grossissement X2.

e Un repere 6&ineux rouge dans I’optique permettant une plus grande précision de
visée. N\

. Leso'\ndications intégrées dans 1’optique de visée.

Intérieur de I'optique de visée

Extérieur de 'optique de visée
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2.5 Connecteur Port série :

N
Le connecteur port série délivre les informations nécessaires pour les vérifications Q)b‘
réglementaires de 1’instrument. /\Q
N
N
Q
2.6 Eléments de commande : N\ ‘
X_)
OO

L’ULTRALYTE LR posséde deux panneaux munis de trois b@?}ms de commande
chacun. Ces panneaux se situent de chaque coté de 1’appareil. Q& boutons permettent

d’accéder aux différentes fonctions de 1’ instrument. Q)
: S
Les boutons ont les fonctions suivantes : (’}-
>
ON
Panneau Désignation o) fonction
Droit Menu / Options Active la fonction,menu.
Sélection de I’ggion
Vitesse / Options Active la fofftion mesure vitesse.
Gauche Sélection / Edit. Sélection e I’option dans le menu fonction.
A_ctiveé’seuil de vitesse en appuyant 2,5 secondes.
Test / Edit + Acte le mode Test.
ode acquisition seuil de vitesse, permet le réglage de la valeur.
Eclairage / Edit - (0(, claire I’écran d’affichage.
& L’appareil est hors alimentation en appuyant 2,5 secondes.
,b\)
>
O
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3 Mise en place des accumulateurs :

Q
N
™

Les accumulateurs se logent dans la poignée. Aprés avoir dévissé le couvercl;\Qes

insérer en prenant soin de placer le pdle positif vers le haut. Q
X
N
Pour refermer le compartiment batteries, revisser le couvercle jusqu’a {g qu’il bloque.
(5\.
O
O
Attention : 3
e X0
Q@
O

L’ULTRALYTE LR est prévu pour recevoir des accu teurs Ni/Mh type R14.. .

g N\ . )
Seul le remplacement par des accumulateurs de e référence permet de garantir
I’autonomie et les conditions extrémes d’utilisation de rument.
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4 Utilisatiog de la crosse :

L’utilisation de la crosse contribue a améliorer la stabilité et le confort pour effectuer les '\Q
mesures. >
AQ
4.1 Dépliage de la crosse : b‘Q
N
A
Pour déplier la crosse en position gaucher : \\K
4
e Dévisser la crosse en —L ’0\\0
tournant le bouton dans le ! ; Q\
sens inverse des aiguilles : g e_(Q
? e —————
d’une montre. - —N
1. ~O
e Tourner la crosse de 180 QY /
degrés. ¥

e Revisser le bouton.

Pour déplier la crg# en position droitier :

X\
4

. Prendre&ppareil de dos et appuyer
sur 1%~ plaque de maintien avec

4
siffisamment de force pour désengager
ion de la crosse. \
OE Tourner ‘la crosse de ’autre coté de

\@ ’appareil, et relacher la plaque.

O . L.a crosse sera en position lorsque le
pion sera relogé dans le trou.

Positionner la crosse de la méme

maniere que pour les gauchers.
Plaque de
maintien
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4.2 Ajustement de lalongueur et de I’angle de la crosse :

N

™
Pour ajuster la longueur, desserrer le bouton et faire coulisser la crosse da%%
glissiére, puis resserrer le bouton. 2

N
N
Pour régler I’angle, desserrer le bouton et faire pivoter la crosse jusiu,’gla position
voulue, puis resserrer le bouton. "
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5 Installation de la potence de fixation sur t_rébigd :

NS |
L’ULTRALYTE LR comprend en option, une potence de fixation qui permet le ©

montage sur trépied. Mais avant I’installation de la piéce, il convient de monter un adaptateur _“\

sur I’instrument. On peut aussi directement monter 'ULTRALYTE LR sur trépied en ayant aupy

préalable monté une semelle de fixation entre les deux. Q
’
. <
Pour monter I’adaptateur, visser le montage de potence et 1’adaptateur dan%les trous
de montage prévus sur le coté, a la base de I’appareil. Placer la potence sur E\Qﬁdptateur et

serrer le bouton. \’0

QQ

La potence peut étre montée d’un c6té, comme de 1’autre de 14 ﬂ\rument. Lorsque la
potence est installée a gauche. de 1’appareil, ’ensemble peut étre-fangé dans la valise de

transport. (}'
X0
Pour fixer la semelle sous le corps principal de l'U@QALYTE, utiliser 4 vis "btr M4
X 10". La fixation se fait de méme en utilisant les trouscde montage prévus sur le coté, a la
base de I'appareil. Le trépied vient se fixer dans le trQ@disponible a cet effet.
' 0>

La semelle de fixation directe db@trépied n'empéche pas le rangement de
I'ULTRALYTE LR dans sa valise de trans%m.

&

Vis btr M4 X 10
Variante : semelle a glisser sous
le corps principal de 1'Ultralyte
@ et maintenu par 4 vis " btr M4
X10"

”

_ i Potence
Entretoise de potence Lo

=P

Manuel d'utilisation UltraLyte LR novembre 2002 11/35




Auteur : M. CHENE MANUEL D'UTILISATION ULTRALYTE LR AV A
Département Cinémométre NT en cours MERCURA

6 Mise sous tension et hors - tension:

N

‘bb‘
La mise sous tension de 'ULTRALYTE LR est réalisée en pressant le
déclencheur. La mise hors — tension s’effectue en appuyant sur le bouton « Eclaira@ dit/ -

» pendant 2,5 secondes. Q\

>
X\
4

6.1 Vﬁ’ﬁation de P’afficheur :
& 4
sque I’instrument est sous-tension, vous pouvez contrdler I’écran d’affichage en _ -

ap@‘nt sur le déclencheur et en le maintenant pressé. Cette action permet de visualiser a
an toutes les indications pouvant étre affichées. Cet affichage doit nécessairement étre le

o) «
MENU El B
LASER
BATT W L A

JAM TEST |

BBBBE8

9
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6.2 Contréole du numéro de modéle :

Il est également possible de vérifier le numéro de modéle et le niveau de révision du \Q
logiciel quand vous mettez en marche ’ULTRALYTE LR. Pour accéder a cette fonction, il X
suffit de mettre sous tension I’appareil, de maintenir le déclencheur actionné. Au moment ot ©
I’écran affiche tous les segments, presser le bouton « Vitesse / Options » en maintenant 15/\

déclencheur actionné. P
N
A
I1 doit étre affiché ceci : \s’\&
4
l 5
X0
| ¥
\
O
A
&
ccl ¢
00
4
Le numéro du haut correspond au modélﬁ&é I’instrument (ULTRALYTE LR). Le
numéro du bas est le niveau de révision du logiqp e ’appareil.
6@
%0
Z
<

6.3 Vérification de I’ali nt de I’axe de visée avec I’axe de mesure :

Le contrdle du b c%11ignement de I’axe de visée optique avec 1’axe d’émission du
LASER est réalisé de 1§tagon suivante :
& 4
e Mettre ’appareil en mode zest tone « tt ». Ceci, en appuyant de fagon répétée sur le
@ton « Test / Options » jusqu’a I’affichage de I’indication « tt ». Lorsque le systeme
\\st en mode test tone, une pression sur le déclencheur génére un signal sonore.

L'instrument émet un signal sonore qui devient plus aigu lorsque le rayon laser est
Q}& bien centré sur la cible.

P

¢ Choisir une cible. Choisir de préférence une cible qui permette un contrdle horizontal
et vertical. La qualité de 1’indice de réflexion de la cible et sa distance feront que la
différence entre les niveaux sonore sera plus distincte. Utiliser de préférence un
poteau assez fin tel qu’un poteau téléphonique.

Manuel d'utilisation UltraLyte LR novembre 2002 13/35




Auteur : M. CHENE MANUEL D'UTILISATION ULTRALYTE LR __/AVA\

Département Cinémométre NT en cours MERCURA

¢ Scanner la cible. Presser le déclencheur et le maintenir actionné. Balayer a 1’aide du
faisceau laser de part et d’autre de la cible. L'orsque le faisceau laser est au centre de la
cible, ’instrument émet le signal sonore le plus aigu. Il faut & ce moment la, vérifier
que le repere lumineux rouge dans I’optique de visée soit situé au centre de la cible.
Contrdler cet alignement horizontalement puis verticalement en faisant faire a
I’instrument une rotation autour de 1’axe optique d’un quart de tour. o)

AQ

Si le test d’alignement n’a pas été satisfaisant, renseigner le carnet métrolo&i&ue et

contacter : Q
4
\
(5\‘.\
MERCURA S.A Oo
Z.A Les Gailletrous ’b\\
Rue Louis Pasteur Q\

41260 La Chaussée St Victor ¢S
Tel : 02-54-57-52-52 @0
Fax: 02-54-56-80-00 &"
o
6.4 Controle du calibrage \,Q}

Il est également possible de s'assurer que le calibrage est correct, en visant une cible fixe,
distante de plus de 20 métres. Pour cela, le (‘?@emométre doit étre stable et installé sur un

trépied.

< .
Le résultat de la mesure de la vitesse d@la cible doit étre de 0 km/h (£ 1 km/h). Si la valeur
indiquée est différente contacter : @fb

&
y > MERCURA S.A
I ,5\, Z.A Les Gailletrous
.E OO Rue Louis Pasteur
?S 41260 La Chaussée St Victor
, Tel : 02-54-57-52-52

Fax : 02-54-56-80-00
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7 Liste des options :

Les options contenues dans la liste ci-dessous sont accessibles en actionnant le bouton&Q

« Menu / Options ». N
Q
4
LS
\0
Option Affichage Explication ,\C)(b
Intensité lumineuse Br Varie la luminosité de 1’écran d’afﬁch@\e\.
. . Permet d’étre averti d’une vites u—dessus du seuil par une
Seuil de vitesse SL ,
: alarme sonore et d obtenlr u use de 3 secondes.
Mise en veille ALL on Met I’instrument en ve&&u
N
C)O
. 6,
S
Q%
6@
,00
%
(&\
\N%
’b\\’
X
>
O
O
Q
e
&
>
N
N |
& -
0 |
&
|
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8 Liste des messages sonores: - )

— e - = — — —

N
La réalisation des mesures de vitesse s’accompagne de I’émission d’un son audiblgbb‘
destiné a renseigner 1’utilisateur. ,\Q

Les caractéristiques de ces sons sont répertoriées dans le tableau suivant : \b‘Q

Q
o
Type de son Explication r NG
Son aigu fort L’appareil a réussi la mesure. x’b\\o
Son aigu faible L’instrument est incapable de mesurg€du a une erreur.
. ) 5 . )
Son grave faible _ L’Ultralyte est en train de mes&’@}
Double son aigu L’appareil a mesuré une vi au-dessus du seuil programmé.
>
R\
@)
. %,
S
Q%
6@
,00
Z
&
(o
\N%
,0\)
X\
>
O
AO
e
&
&
>
$
o
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I

9 Choix du sens de mesurage des véhicules :

; ™
En actionnant trois fois le bouton « Menu / Options », il est possible de choisir le sens Q(b
de mesurage fuyant « DEP » ou approchant « APPr »a 1’aide de la touche « Sélection / Edit ». A\
Le mesurage d’un vehicule dans le sens inverse au sens programme engendre ce message

d’erreur « nn ». ,Q'\
o
O
O
3\
X0
(%)
QQ
o)
S
©
O
(s\(b
4 00
9
Q?®
66
,0\)
%
(&\
®°Q)
X
>
O
®)
3
A X
&
é
©
>
O
N
\Q)(s\\ -
A(b
2
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10 Réglage du seuil d’alarme de dépassement de vitesse :

N
Cbb‘
L’ULTRALYTE LR est équipé d’une fonction programmation du seuil de vitessg\§di
permet I’émission d’un signal sonore particulier lorsque la vitesse du véhicule contr()léb‘%tegu-

dessus du seuil de vitesse. N
Q
4
Q
1- Pour entrer dans le mode programmation du seuil de vitesse, sez le bouton
« Menu / Options » jusqu’a ce que I’indication « SL » apparai& l'écran.
X0
I\®

mexu - [V [ ~

:'- O
i 2- Mettez en marche la f ion seuil de vitesse en actionnant le bouton « Sélection /
Edit » >
D
,00

X

' >
O
AO

?* MENU

& %
¢ ._
S Sl

—SL -

\@O o
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3- Pressez le bouton « Sélection / Edit » pendant 2,5 secondes pour entrer dans le
mode édition du seuil de vitesse.

Bk Dn o

2 N
“ixd s &7
~0B0000
é@;‘

vitesse se fait en actionnant les boutons du panneau de, he :
X0
Q

e Pressez « Sélection / Edit » pour déplacer le nun(e@o clignotant vers la droite.
4

e La touche «Eclairage / Edit / -» perr(é'? le choix du numéro dans un ordre
décroissant. Q(b

e Latouche « Test/ Edit / + » permet légmoix du numéro dans un ordre croissant.

¢ Pour sauvegarder la valeur pro mée, placez le numéro clignotant le plus a droite
et actionnez une fois de plus \bouton « Sélection / Edit ».

4- Le chiffre clignotant est celui qui est prét a étre edléQ{ﬁcqulsltlon du seuil de

>

Le retour au mode mesure de %&se se fait en actionnant la touche « Vitesse / Options ».

©

O
N
\Q’& &
QO |
(%]
&
19 /35
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11 Mesy_rgde lq _Vzit_gs_se_ :

s
{

™
11.1 Avant de débuter la procédure de mesure ®

Avant de débuter la procédure de mesurage, il convient de : \b‘g

‘ e Vérifier que le sens de mesurage sélectionné est conforme au sens de ci;&lation sur le
site (se reporter au paragraphe 9). \‘§

f e Vérifier que le seuil d’alarme de dépassement de vitesse est p&gle en fonction de la
| vitesse maximale autorisée (se reporter au paragraphe 10). ’b\\
&
_ \
Ensuite actionner une premiére fois le déclencheur gour faire apparaitre le point
lumineux rouge dans ’optique de visée. Une seconde prwn sur le déclencheur permet le

contrdle d’un véhicule. c’)\.
|
Wl i 0
i | “ Q
Toutefois, en maintenant le déclencheur apﬁﬁyé lors de la premiére pression, la mesure
se fait automatiquement au bout de % de secopfe.

i Q’b
' <
11.2 Mesure de la vitesse d’un véhicule :
Q‘O'
i (&\
Pour mesurer la vite @d’un véhicule en mouvement en utilisant 'ULTRALYTE LR,
: il y a lieu de suivre les corélls suivants :
| D
! . @) . . .
e Viser ? surface plate du véhicule ( plaque minéralogique pour un V.L. ; calandre
po'{ unt P.L. ; buste ou casque pour un deux roues). Une fois le repere lumineux rouge
‘optique de visée placé sur cette surface de contréle, presser le déclencheur. Un
&al sonore grave se fait entendre, ce qui signifie que 'ULTRALYTE LR est en
Oétrain d’accrocher la cible.

,‘Q(\ e Conserver le déclencheur actionné et I’appareil positionné en direction du véhicule
\Q}\ jusqu’a ce qu’un long signal sonore aigu soit émis. Ce signal sonore indique que la
A@ vitesse du véhicule sélectionné est calculée, un court signal sonore“aigu indique
&Q) qu’une erreur s’est produite durant la période de mesure.
>
@ La vitesse calculée s’affiche sur 1’écran a cristaux liquides (en km/h) et dans 1’optique
de visée.
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11.3 Précautions a prendre :

11.3.1 Pendant I’opération de mesurage :

Il est important de conserver la méme surface de contrdle afin d’éviter les erreurs de
mesure. En effet, TULTRALYTE LR effectue un certain nombre de mesure-en % de seconde,
lesquelles sont comparées entre elles. Si le point de visée est changé lors du mesurage, les

valeurs recueillies ne seront pas cohérentes. Ce qui entraine le rejet de la mesure et I’affichage
d’un message d’erreur.
Q
- &
11.3.2 Choix de I’emplacement : 0(0
\\O
Il est important de choisir un endroit dégagé ou, durant le me¥frfage, rien ne
peut venir s’interposer entre le cinémométre et le véhicule dont on veut roler la vitesse.
Ceci afin d’éviter I’affichage des messages d’erreurs. (QO
\.
11.3.3 Conditions particuliéres d’utilisation : \fb
' Q
Si le véhicule a controler se déplace direct nt face a l’instrument, la vitesse

mesurée sera identique a la vitesse réelle de la c1b1 ais pour des raisons de sécurité, il est
préférable d’utiliser I’appareil sur le bord de la% ussée, ce qui entraine la création d’un
angle entre la position de 'ULTRALYTE LRQ& la trajectoire du véhicule a contrdler. Plus
I’angle est important, plus la vitesse mesu,sée est inférieure a la vitesse réelle.

\Q
Q;&
Au moment de la mes @ I’axe optique du rayon laser doit donc former avec la
trajectoire du véhicule un %&\ e proche de 0 °. .

3\
e
Pour les rais qui précedent (angle proche de 0 °), l'usage en surplomb (& partir d'un

pont par exempl st pas conseillé.
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12 Messages d’erreurs :

e

- — —

N

Différentes sécurités, tant dans la partie mécanique que dans le logiciel ont
incorporées a 1’appareil pour éliminer les mesures incertaines et afficher un message d’@ur.

N
S
Messages d’erreurs : (Précédés d’un signal sonore grave) : \\\
4
\O
I >
Code Explication AQ\
. . \v .
EOI : La cible est hors de portée du laser (soit &rop pr}@ trop loin).
_ &
E02: Un obstacle est venu obstruer la ligne de r?'gjﬁ'ors de la mesure.
. N
E03: Instabilité de la lecture due & une maw@@e visée.
- &

E 06 : Impossibilité d’obtenir une mesur(ﬁle a des interférences.

E 52F Température trop élevée (su&’@m °C).
: E53: Température trop bassg\@gp. a—-30 °C).
; O

E54aE 63: |Défaillance techniq@é(erreur dans I’autotest ou dans le test du programme).

4 :
. Dof La mesure e})‘c@% la capacité de 1’affichage.
¥V
BATT Batteries falbles
X
Jam Dét?\@n d’interférences
n n Wl?ée d’un véhicule a contre sens
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13 Réglage de Pintensité lumineuse :

L’affichage dans 1’optique de visée est réglable a 22 niveaux d’intensité (de 0 a 21). /\Q
Le réglage de ce niveau d’intensité s’effectue grace a 1’indication br du menu option. D‘Q

N

Le réglage se fait en suivant la procédure ci dessous : ,Q
A
"
e Presser la touche « menu / Options » jusqu’a ce que 1’indication br xx&p%araisse sur
I’écran d’affichage. N
X0

Q®

\
e Actionner le bouton « Test / Edit / + » ou « Eclairage / Edit ((9 pour obtenir la valeur
voulue. : @%\ o
o

(o3
e Retourner en mode vitesse en pressant la touche b%\'tesse /-Options ».
@)
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[}

14 Mise en veille automatique de I’appareil :

N
‘bb‘
Pour permettre d’économiser les accumulateurs, IULTRALYTE LR se mé\Q
automatiquement en veille en trois étapes : une pour 1’affichage des indications dans l’op@e

de visée, une pour l’affichage du repére rouge dans ’optique de visée, et uES\pour
I’instrument complet. Les temps jusqu’a la mise en veille sont répertoriés dans&le ableau

suivant : (5\\
no
. . . Av
Mise en veille automathue Temps :\%
Mise en veille des indications dans 1’optique de visée. 3 secoO
Mise en veille du repere rouge dans I’optique de visée. Z%Qghndes.
)
Mise en veille de I’appareil complet. S minutes environ.
N7/
N4
C)O

Les options de mise en veille qui précéde.uf’l'arrét complet ne sont pas modifiable. Par
contre la disposition de mise en veille auténé ique de l'appareil complet au bout de 10
minutes peut étre désactivée. Pour cela procé r comme suit

N
1- Actionner le bouton « Q\(@trlzl}l / Options » jusqu’a ce que l’indication clignotante
All on apparaisse. Q?(b

2- Presser la touche gbgélection / Edit » pour mettre la fonction en état (ON).

3- Retourner en @e « vitesse » en pressant la touche « Vitesse / Option ».
W

, 2 : .. . : , D
Pour reg\hr les dispositions de mise en veille, procéder comme précédemment pour

L'état (OFF)

O
%Qr ON l'instrument reste toujours allumé.
K}Q Sur OFF l'instrument s'éteint au bout de 10 minutes.
\Q)Q
AQ>
<
S

@’0
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15 Contrdle de I’état de charge des accumulateurs :

Cmrree———e e — = - —_— -

Q|

™
L’ULTRALYTE LR est muni d’'un mode controle de 1’état de charge des ch
accumulateurs qui permet d’avertir 1’utilisateur lorsque I’alimentation électrique est trop A
faible par un message « BATT » clignotant sur I’écran a cristaux liquide. Cette indication I

apparait dés que la tension d’alimentation est inférieure a 2,2 volts. Q
4

S

X,
On contrdle 1'état de charge des accumulateurs en appuyant sur la touche «6@ / Edit/

+ » située sur le coté gauche jusqu’a ce que 1’écran soit comme suit : ’b\\
&
\
S
,00
BT &

P
Si I’écran indique un voltagé inférieur a 2.3 volts, il est impératif de remplacer ou de
recharger les accumulateurs a ]&remiére occasion.
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16 Le mode « JAM » (détection d’mterferences)

L’ULTRALYTE LR est muni d’un dispositif logiciel de détection d’interférences.
Cette fonction permet d’écarter le risque d’obtenir une vitesse erronée lorsqu’un vehlcul&Q
équipé d’un détecteur ou d’un brouilleur de radar Laser est en train d’étre controlé.

’
A
L’indication « JAM » clignote sur I’écran d’affichage lorsque 1’appareil est ;&fs}urbe et
recoit des informations qui se superposent @ son propre signal. \\Q
@\’0
Il reconnait deux niveaux d’interférences. A un faible niveaqugLTRALYTE LR
indiquera « JAM » sur |’écran d’affichage, mais affichera le résultat Rune mesure de vitesse
correcte. Si le niveau de perturbation est trop important pour@ctuer une mesure sure,
IULTRALYTE LR affichera le message d’erreur « E06 ». c’)\.
X0
OQ
Les indications « JAM » et « E06 » issues de Cﬁgl,e fonction particuliére ne sont pas
garanties et ne rentrent pas dans le champ reglemisfmlre du certificat d'examen de type du

cinémometre. Q
6@
o Ll
<
&
v
>
>
& "
& Y4
& L]
>
%@
O
AN
\@Q -
AQ>
2
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17 £l_1_tretien du cigémo_métrg IﬁJLT_RAL_YTE _LB_ :

Le cinémometre Laser ULTRALYTE LR ne nécessite pas d’entretien particulier ;
apres une utilisation sous la pluie il est conseillé de I’essuyer avec un chiffon approprié¢ avant
de le remettre dans sa valise. N

Q

4

&

S’il s’avere nécessaire de nettoyer 1’optique, utiliser un chiffon propre et douxs.
Sy
Si I’instrument ne doit pas étre utilisé pendant plusieurs semaines %{:bst conseillé de

retirer les accumulateurs de leur logement. O(\
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18 Contréle périodique:

N
™
Q‘b
Les cinémometres de contrdle routiers sont soumis a un contréle périodique A
réglementaire effeétué par un organisme agréé. b‘Q
N
S
La périodicité du contrdle est défini par les textes réglementaires. \‘§
Sy
A chaque contréle le carnet métrologique doit étre renseignéé{b
(\Q
@O
2
o
X0
N
@)
%/
N
Q%

%
—_— e . - W W W
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19 Spécifications de I’appareil : -
, | ‘ N

e Etendue de mesurage de vitesse :0 a 250 km/h. ™

e Valeur de I’échelon : 1 km/h. /\Q(b

e Tension d’alimentation : 2 accumulateurs de 1,2 volts. b‘Q

e Portée normale d’utilisation : ~ de 23 a 610 métres. Q\

e Temps d’acquisition : 0,4 seconde pour la mesure de vitesse. ‘\\

e Divergence du faisceau : 3 milliradians (0,17°) 00(0

(ou 65 cm de diamétre a 200 m) ’b\\
e Longueur d’onde : A =904 nanomeétres. (\QQ
e Nombre d’impulsions : 40 ({\O
- &
e Température : -30°Ca+60°C. ()
&
e Dimensions : 21x7x28cm. x®
e Poids: 1,72 kg avec@gcumulateurs
1,58 kg 5@6 accumulateurs.

e Sécurité de I’ceil : Nor@ENELEC —Classe 1.

e Appareil étanche. bq’

e Autonomie des accumulateur%Q}%ZO heures.

Q>
19.1 Avantages : Q’
\’0

o [Léger- mamab%(;

e Faible enconﬁrement

e Mesur fhstantanees,

e C ge automatique.

o Q@‘aintenance allégée.

;\Q Aspect non agressif (Type caméscope).
(g@(\ e Insensible aux perturbations radioélectriques. -
@A e Non perturbant.
"s\\'& e Utilisable par faible effectif en contrdle / interception (2 opérateurs suffisent).

e Utilisable de jour comme de nuit.

19.2 Fonctions :

® Mesure de vitesse par LASER.

Manuel d'utilisation UltraLyte LR

novembre 2002

29/35



Auteur : M. CHENE MANUEL D'UTILISATION ULTRALYTE LR /AVA\
Département Cinémomeétre NT en cours MERCURA

20 Certificat d’examen de type :

Libersi - Bgulisé - Froteraité
REPUBLIQUS FRANGAISE ,\Q

DIRECTION DETL'AE(;TION l;sc;lomus. N
™M "
plminuit:sipemen lpeniny Certificat d'examen de type ~ Q
) o
A n° 01.00.251.002.1 du 16 octobre 3001
F-75383 PARIS 07 SP
>

>

P
O
Cinémomeétre LASER TECHNOLOGY INCORPOR@D

QQ

modéle UltraLyte LR
X

Le présent certificat est prononcé en application du décret n® 2001-3 \3 mai 2001 relatif au controle des
mstruments de mesure, ct de Fan€té du 7 janvier 1991 modifié rrété du 14 avnl (995 relatif 3 Ia
construction, au contrdle et aux modalités techniques d'utilisation d éﬂemométms de contrdle routier.

XS
OQ
FABRICANT : O
4
LASER TECHNOLOGY INCORPORATED, Etg}wood, Colorado, USA.

Q’b

DEMANDEUR : Q

e

MERCURA, ZA. Les Gailletrous, me@uis Pasteur, 41260 La Chaussée-Saint-Victor (France).
Nl
CARACTERISTIQUES : Qo)

Le cinémométre LASER ’I§CHNOLOGY INCORPORATED modeéle UltraLyte LR met en ceuvre des
trains d’impulsions de{l'@ére infrarouge émis par un laser.

Lorsque le faiscea ncontre une cible (véhicule), une fraction de la lumiére est renvoyée vers le
cinémomeétre. L sure de la vitesse des véhicules ciblés est déterminée a partir du calcul des temps
mis par chaunmpulsion pour parcourir ce trajet aller-retour.

4
Le ciné étre modéle UltraLyte LR est un instrument portatif, monobloc, autonome. I1 est constitué
par ut tict pacallélépipédique dans lequel Sont regroiipés les différents circuits électioniques. La
%)Z%% de maintien est fixée sur sa face inférieure. Le dispositif de visée est fixé sur sa face
ieure.

Qes caractéristiques de cet instrument sont les suivantes :

- longueur d’onde du rayonnement infrarouge 904 nm,
- étendue de mesurage des vitcsses : 0 a 250 km/h,

- valeur de I’échelon : 1 km/h,

- tension d’alimentation : 2,2 2 3,6 V,

. sens du contrdle des véhicules ; rapprochement ou éloignement.

! 4 ~

MINISTERE PE L' £CONOMIE

DA 07-081 DES PINANCES KF DE LINDUSTRIE Page 1/3
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CONDITIONS PARTICULIERES DE CONSTRUCTION :

Le cinémomeétre LASER TECHNOLOGY INCORPORATED meodéle UltraLyte LR cst muni des
dispositifs de sécurité suivants :

un dispositif d’autocontrdle interne, '\Q
un dispositif d’analyse des informasons nécessaires pour effectuer puis pour valider unc Q)b‘
mesure de vitesse, _ /\Q

un dispositif de maintien de 1’affichage, b‘Q

un dispositif de contrdle de Ia tension d’alimentation. Q\

4
Le controle du calibrage de ’insttument par I’opérateur est réalisé par une mesure de vitesé:{\nulle

d’un objet fixe.
- o®

-

Le cinémomeétre est accornpagné d’un manuel d’emploi et d’un carmet métrologique shp lequet sont
reportées les interventions. ®®

Aucun dispositif complémentaire au cinémomeétre n'est couvert par le présent c@;at.

CONDITIONS PARTICULIERES D’UTILISATION : A

S

Le cinémomeétre est exclusivement destiné,d étre utilisé & po (éxe. L'opérateur commande la
réalisation des mesures de vitesses a I'aide du bouton poussoir sty sur la poignée.

O

Pour effectuer une mesure, I’opérateur maintient I'appageifl par la poignée. II doit sélectionner un
véhicule puis le viser 4 I'aide de la lunette optique. AQ\Toment de la mesure, la valeur de I'angle
formé par la trajectoire du rayon laser avec la traj e du véhicule doit étre proche de zéro degré.
Toute autre valeur de cet angle a pour effet de n&@rer systématiquement fes résultts des mesures de

vitesse.

N,

En mode utilisation, aucun disposisf ne d& e raccordé a l'interface du cinémométre.

Q;b

SCELLEMENTS : ,00

Des dispositifs de scellement formes au plan figurant en annexe 3 au présent certificat, interdisent
le démontage de I'instrumefd et 'accés au réglage de la lunette de visée. Ces scellements portent la

marque de vérification phmitive.
4

A

LEMENTAIRES :

Les insc@ns réglementaires suivantes sont gravées sur la face coté opérateur :

>

le nom du demandeur,

& , . .
Q le numéro et la date du présent certificat d’examen de type,
4 - -
A’b le symbole de 1’unité de vitesse.
S
DA 07-081 Page2/3
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La désignation commerciale du produit « Ultralyte LR » apparait sur une étiquette autocollante fixée
sur le coté de I'instrument.

Le numéro de série figure sur la plaque d'origine du fabricant, il est également reporté sur la plaque de

poingonnage.
La mention " seules les mesures de vitesse sont couvertes par le présent certificat d’examen de type "
figure sur Iz face gauche de I'instrument. ,\
CONDITIONS PARTICULEERES DE VERIFICATION : Q\
~ a , PR P . . e e 4
Les inswruments peuvent &tre présentés a la vérification primitive en région Ile de France. s\&
>
Oo
DEPOT DE MODELE : N
-- >
Les plans et les schémas sont déposés 4 la Sous-direction de la métrologie, a la D'Q@tion Régionale de
I'Industrie, de 1a Recherche et de 'Environnement d’Ile-de-France sous la réfé DA 07-081 et chez

le demandeur. Le logiciel référence ULTRALYTE master V 2.20 € 12/23/.9®st déposé sous la forme
d'un circuit intégré "EPROM" auprés de la Sous direction de la mémolo@\

%0\.
VALIDITE : 6\.
La présente décision 4 une validité de 10 ans a compter de la,&‘te figurant dans son titre.
(b’&
ANNEXES : Q
: - o4

Notice descriptive N )
Schéma de I'instrument \Q(b

N
Photographies des dispositifs de scelleintnt

O
\’0
4
AO
?‘ Pour le secrétaire d’Etat a I'industrie et par délégation,

’ par empéchement du directeur de I'action régionale
et de la petite et moyenne industrie

&
ée I'ingénieur en chef des mines

E. TROMBONE

DA 07-08! Page 3/3
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21 l_’lan de sc__el_l_t_aql_ent

™
PLAN DE SCELLEMENT ©

Em 3

)
& Em 1 etEm 3 : interdisent le
\Qf\ démontage de | *instrument.
Q0
,\gQ) Em 2 : interdit le démontage
@’0\ de la lunette.
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22 Principe: o e

AQ

L' UltraLyte LR détermine la vitesse en mesurant le temps mis par de trés cm@s

impulsions de lumiére infrarouge pour parcourir une distance. Q’\
4
22.1 Calcul théorique : \s.\&
OO

Sachant que la vitesse de la lumiére est une constante, le temps 's@\ar une impulsion
laser pour atteindre un point et revenir, est directement proportionnel ?{\@ distance jusqu'a ce
point. En envoyant deux impulsions, avec un écart de temps u, deux mesures de
distances peuvent €tre déterminées. Le changement de distane\ ivisé par l'intervalle de
temps-séparant les deux impulsions, permet de déterminer la vigf3e de déplacement du point.

En théorie, il est donc possible de faire une mesur@bg} vitesse en utilisant uniquement
deux impulsions. Q\'
()O

X4
22.2 Calcul pratique £
Q

>

En pratique, ne prendre. que den@ impulsions peut étre source d'erreur si, par
maladresse, le point visé change entre cglles ci. Pour éliminer ce risque d'erreur et augmenter
la précision, 1'UltraLyte LR multip '@%s impulsions afin d'accumuler les données pour une
seule et unique mesure. De plus p&l ieurs tests indépendants sont effectués sur l'impulsion :
toute défaillance détectée entra\g I'annulation de la mesure.

En réalité, 1'UltraL OLR n'applique pas la simple formule « distance divisée par
temps », décrite ci-dess ‘%our calculer la vitesse. En effet, la distance n'est pas utilisée, la
vitesse est calculée @ﬁ‘ne étant une fraction de la vitesse de la lumiére. Par ailleurs, la
vitesse est dérivég en‘utilisant la méthode des moindres carrés de la valeur réellement mesurée
par l'appareil, augmente l'exactitude des résultats.

A
2 ﬁvantages 8
AN

O Le procédé de mesure impulsionnelle utilisé par 1'UltraLyte LR est supérieur a celui
@\llsé par le radar a effet Doppler. En effet, la vitesse d'un point est mesurée directement par
\Qﬁn changement de position de celui-ci et n'est pas seulement issue d'une varigtion de

>
< fréquence. Ainsi, I'appareil ne peut pas €tre perturbé par des objets en rotation ou en vibration.

Un autre avantage décisif de I'UltraLyte LR est qu'il utilise un faisceau beaucoup plus
pincé que celui émis par les radars a effet Doppler. Grace a cette propriété, I'objet mesuré est
de fagon certaine celui visé.
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23 Detail des plaques eCinscriptions

SEULE LES MESURES DE VITESSE SONT COUVERTES (b
PAR LE CERTIFICAT DEXAMEN DE TYPE O

(ETIQUETTE EN LEXAN IMPRIMEE PAR LA DORSALE) AO

\ EMPLACEMENT DE LA VIGNETTE DE m
i VERIFICATION PERIODIQUE REGLEM
| P )

(ETIQUETTE E N \'4, IMPRIMEE PAR LA DORSALE)

X3
RS
p BN
Qo

(™ MERCURA F-41260
£.ET. 01.00.251.002.1 DU 16/10/01

(gravure)

km/h}
(gravure)

numéro de série, marques
de vérificati

_(plaque en métal tendre)

DETAIL DES PLAQUES ET INSCRIPTIONS
(Vue arriére)
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